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NARIZENI RADY (ES) ¢&. 872/2004
ze dne 29. dubna 2004

o dalSich omezujicich opatfenich vici Libérii
RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢lanky 60 a 301 této smlouvy,

s ohledem na spolecny postoj Rady 2004/487/SZBP ze dne 29. dubna
2004 o zmrazeni finanénich prostiedkt byvalého liberijského prezidenta
Charlese Taylora a s nim spojenych osob a subjekti (1),

s ohledem na navrh Komise,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Dne 10. unora 2004 po pfijeti rezoluce Rady bezpec¢nosti OSN
1521 (2003), kterou se stanovi revidovana opatfeni vici Libérii,
s ohledem na vyvoj v Libérii, a zejména na odchod byvalé¢ho
prezidenta Charlese Taylora, a po pfijeti spolecného postoje Rady
2004/137/SZBP ze dne 10. tinora 2004 o omezujicich opatienich
vici Libérii (3), ptijala Rada nafizeni (ES) ¢. 234/2004 ze dne 10.
unora 2004 o nékterych omezujicich opatfenich viéi Libérii ().

(2)  Rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1532 (2004) ze dne 12. bfezna
2004 stanovi zmrazeni finan¢nich prostiedkii a hospodaiskych
zdroju vlastnénych nebo ovladanych byvalym prezidentem
Libérie Charlesem Taylorem, Jewell Howard Taylorovou a Char-
lesem Taylorem ml., dal§imi jeho blizkymi rodinnymi pfislus-
niky, jeho byvalymi vysokymi vlddnimi Gfedniky a jinymi bliz-
kymi spojenci a partnery uréenymi vyborem Rady bezpecnosti
zfizenym na zéklad€ odstavce 21 rezoluce Rady bezpecnosti
OSN ¢. 1521 (2003).

(3) Cinnost a politické postupy byvalého liberijského prezidenta
Charlese Taylora a dal§ich osob, zejména vydrancovani liberij-
skych zdrojli a jejich vyvezeni z Libérie a ukryti liberijskych
finanCnich prostiedkit a majetku této zemé, narusilo ptechod
Libérie k demokracii a harmonicky rozvoj jejich politickych,
spravnich a hospodafskych instituci a prostiedk.

(4 Vzhledem k negativnimu dopadu pievodu zpronevéfenych financ-
nich prostfedkli a aktiv a vyuzivani téchto zpronevéfenych
prostiedkti Charlesem Taylorem a jeho spole¢niky k poruSovani
miru a stability v Libérii a v regionu je nezbytné financni
prostiedky Charlese Taylora a jeho spole¢niki zmrazit.

(5)  Spolecny postoj 2004/487/SZBP stanovi provadéni zmrazeni
finan¢nich prostfedkl a hospodatskych zdroji byvalého liberij-
ského prezidenta Charlese Taylora a jeho druht a jeho nejblizsich
rodinnych pfislusnikti, vedoucich Cciniteld Taylorova byvalého
rezimu a dalSich nejbliz§ich Taylorovych spojenct a jeho spolec-
niku.

() UE vést. L 162, 30.4.2004. 5. 116.
() Uk vést. L 40, 12.2.2004, s. 35.
¢) UL vést. L 40, 12.2.2004, s. 1.
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(6)  Jelikoz tato opatfeni spadaji do oblasti ptisobnosti Smlouvy, je
k jejich provedeni, zejména z divodu zamezeni naruSeni hospo-
daiské soutéze v celém Spolecenstvi, potiebny akt Spolecenstvi.
Pro ucely tohoto nafizeni se za tzemi SpoleCenstvi povazuje
uzemi ¢lenskych statil, na které se vztahuje Smlouva za podminek
v ni stanovenych.

(7)  Spolecny postoj 2004/487/SZBP rovnéz stanovi, ze pro humani-
tarni ucely nebo k uspokojeni narokd ze zastavniho prava nebo
soudnich rozhodnuti pfijatych pifed dnem piijeti rezoluce Rady
bezpecnosti OSN 1532 (2004) 1ze povolit nékteré odchylky od
povinnosti zmrazeni.

(8) Rada bezpecnosti OSN vyjadfila svij zamér posoudit, zda
a jakym zptisobem se maji dostupné finan¢ni prostfedky a hospo-
darské zdroje zmrazené na zakladé rezoluce Rady bezpecnosti
OSN 1532 (2004) poskytnout liberijské vlade€, jakmile tato
vlada zavede transparentni ucetnictvi a kontrolu Gctl, aby bylo
zajisténo zodpovédné vyuzivani statnich pfjma k pfimému
prospéchu liberijského lidu.

9 K zajisténi ucinnosti opatfeni tohoto nafizeni by toto nafizeni
mélo vstoupit v platnost dnem vyhlaseni,

PRIJALA TOTO NAR{ZENI:

Cldnek 1
Pro ucely tohoto nafizeni se pouziji tyto definice:

1. ,,Vyborem pro sankce“ se rozumi vybor Rady bezpecnosti OSN
ziizeny podle odstavce 21 rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1521
(2003);

2. ,,finan¢nimi prostiedky* se rozumi finanéni prostfedky a hospodarské
vyhody vSeho druhu, zejména:

a) hotovost, Seky, finanéni pohledavky, sménky a jiné platebni
prostiedky;

b) vklady u financnich tstavl a jinych subjektl, zdstatky na Gctech,
dluhy a dluhopisy;

¢) cenné papiry a dluhové nastroje veetné akcii a podilt, certifikaty
na cenné papiry, dluhopisy, op¢ni listy, obligace a smlouvy o deri-
vatovych néstrojich;

d) uroky, dividendy nebo jiné vynosy z aktiv nebo pfirtstkl
hodnoty aktiv;

e) uvery, vzajemné zapocitatelné naroky, zaruky véetné zaruk plnéni
zavazkl a jiné finanéni zavazky;

f) akreditivy, nakladni listy a kupni smlouvy;

g) dokumenty prokazujici podil na financnich prostiedcich nebo na
finan¢nich zdrojich;

h) ostatni nastroje financovani vyvozu.



2004R0872 — CS — 06.02.2014 — 018.001 — 4

3. ,,zmrazenim financnich prostfedki™ se rozumi zamezeni takovému
pohybu, pfevodu, zméné, pouziti, ptistupu k nebo nakladani s financ-
nimi prostfedky, které¢ vede ke zméné jejich objemu, hodnoty, umis-
téni, vlastnictvi, drzby, povahy, ur€eni nebo k jiné zmeéné, ktera by
umoznila pouziti téchto prostfedkil, véetné spravy portfolia;

4. ,hospodaiskymi zdroji“ se rozumi aktiva vSeho druhu, at’ hmotna
nebo nehmotnd, movitd ¢i nemovita, kterd nejsou financnimi
prostiedky, ale lze je pouzit k ziskani finan¢nich prostiedkd, zbozi
nebo sluzeb;

¢

5. ,zmrazenim hospodafskych zdroji“ se rozumi zamezeni jejich
pouziti k ziskéni finan¢nich prostiedkl, zbozi nebo sluzeb jakymkoli
zpasobem, zejména prodejem, pronajmem nebo jejich zastavenim.

Clének 2

1. Zmrazuji se veskeré finan¢ni prostfedky a hospodaiské zdroje
vlastnéné nebo ovlddané, at’ pfimo ¢i nepiimo, byvalym liberijskym
prezidentem Charlesem Taylorem, Jewell Howard Taylorovou a Char-
lesem Taylorem ml., jakoz i témito osobami a subjekty, uréenymi
Vyborem pro sankce a uvedenymi v pfiloze I:

a) dalsi blizei rodinni pfislu$nici byvalého liberijského prezidenta Char-
lese Taylora;

b) vysoci vladni tfednici Taylorova rezimu a dalsi blizci spojenci
a spole¢nici;

¢) pravnické osoby a subjekty vlastnéné nebo ovladané, ptimo &i
nepiimo, vysSe uvedenymi osobami;

d) vSechny fyzické a pravnické osoby jednajici v zastoupeni nebo na
ptikaz vySe uvedenych osob.

2. Zadné finanéni prostiedky nebo hospodéiské zdroje nesméji byt,
pfimo ¢i nepifimo, poskytnuty fyzické nebo pravnické osobé anebo
subjektim uvedenym v pfiloze I, nebo v jejich prospéch.

3.  Zakazuje se jakakoli védoma nebo umyslna tcast na Cinnostech,
jejichz pfimym nebo nepfimym ucelem nebo disledkem je obchéazeni
opatfeni uvedenych v odstavcich 1 a 2.

Clanek 3

1.  Odchylné od ¢lanku 2 mohou pfislusné organy clenskych statd
uvedené v piiloze II povolit uvolnéni urcitych zmrazenych finan¢nich
prostiedktt nebo hospodarskych zdroji anebo zpfistupnéni nékterych
zmrazenych finanénich prostfedkli nebo hospodaiskych zdroji za tako-
vych podminek, které povazuji za vhodné, poté, co zjistily, ze dotycné
finanéni prostfedky nebo hospodaiské zdroje jsou

a) nezbytné k uhrad¢é zakladnich vydajd, zejména plateb za potraviny,
za najemné nebo splaceni hypoték, za 1éky a lékafskou péci, dane,
pojistné a poplatky za vetejné sluzby;

b) urcené vylucéné k thrad¢ pfiméfenych honorait za odborné vykony
a uhrad¢ vydaji spojenych s poskytnutim pravnich sluzeb;
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¢) uréené vylucné k uhradé poplatki nebo nakladi na drzbu nebo
spravu zmrazenych financnich prostfedkt nebo hospodaiskych
zdroji

za predpokladu, ze doty¢ny piislusny organ oznamil Vyboru pro sankce
zamér povolit piistup k témto finanénim prostfedkiim nebo hospodai-
skym zdrojlim a do dvou pracovnich dnli od tohoto ozndmeni neobdrzel
zapornou odpovéd Vyboru pro sankce.

2. Odchylné od ¢lanku 2 mohou pfislusné organy clenského statu
uvedené v piiloze II povolit uvolnéni nékterych zmrazenych financ¢nich
prostiedktt nebo hospodaiskych zdrojii anebo poskytnout nékteré zmra-
zené financéni prostiedky nebo hospodéafské zdroje, pokud pfislusny
organ rozhodl, Ze tyto financni prostfedky nebo hospodarské zdroje
jsou nezbytné k thradé mimofadnych vydajti a pokud pfislusny organ
oznamil toto rozhodnuti Vyboru pro sankce a tento vybor toto rozhod-
nuti schvalil.

Clének 4

Odchylné od ¢lanku 2 mohou pfislusné organy ¢Elenského statu uvedené
v pfiloze II povolit uvolnéni néekterych zmrazenych financénich
prostiedktt nebo hospodaiskych zdroji, pokud jsou splnény tyto
podminky:

a) tyto financni prostiedky nebo hospodaiské zdroje jsou predmétem
soudcovského, spravniho nebo arbitrdzniho zastavniho prava ziize-
ného pred 12. bfeznem 2004 nebo jsou pfedmétem soudniho, sprav-
niho nebo arbitrazniho rozhodnuti vydaného pted uvedenym dnem,;

b) doty¢né finanéni prostfedky nebo hospodaiské zdroje budou pouzity
vyluéné k uspokojeni pohledavek zajisténych takovym zastavnim
pravem nebo uznanych takovym rozhodnutim za vykonatelné, a to
v mezich stanovenych platnymi pravnimi a spravnimi pfedpisy, jimiz
se fidi prava osob majicich takové narokys;

c) zastavni pravo nebo rozhodnuti neni ve prospéch osoby nebo
subjektu ur¢eného Vyborem pro sankce a uvedenych v piiloze I;

d) uznani zastavniho prava nebo rozhodnuti neni v rozporu s vefejnym
potddkem v doteném clenském state;

e) prislusny organ ozndmil zastavni pravo nebo rozhodnuti Vyboru pro
sankce.

Clanek 5
Piislusny organ informuje pfislusné organy jinych clenskych stati
a Komisi o kazdém povoleni vydaném podle ¢lankd 3 a 4.

Cldnek 6

Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 se nepouzije na pfipsani k zmrazenym uétim

a) uroki nebo jinych vynostu z téchto Géth nebo



2004R0872 — CS — 06.02.2014 — 018.001 — 6

b) plateb splatnych podle smluv, dohod nebo zavazki uzavienych nebo
vzniklych pfede dnem, kdy se tyto ucty staly pfedmétem tohoto
nafizeni,

pokud jsou v souladu s ¢l. 2 odst. 1 takové uroky, vynosy a platby
zmrazeny.

Clanek 7

Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 nebrani finan¢nim institucim, které piijimaji
finan¢ni prostfedky prevedené tfetimi stranami na ucet osoby nebo
subjektu uvedeného v seznamu, v pfipisovani Castek k dobru zmraze-
nych GCth, budou-li vSechny tyto pfipsané castky rovnéz zmrazeny.
Doty¢na finanéni instituce musi o téchto pfevodech neprodlené infor-
movat piislusné organy.

Clanek 8

1.  Aniz jsou dotéeny platné predpisy o ohlasovani, diveérnost udaji
a ufedni tajemstvi a ¢lanek 284 Smlouvy, fyzické a pravnické osoby
a subjekty

a) okamzité sdéli kazdou informaci, ktera by usnadnila plnéni tohoto
nafizeni, napf. ucty a Castky zmrazené podle ¢lanku 2, pfislusnym
organim Clenskych statl uvedenym v pfiloze II, ve kterych maji
sidlo nebo jsou usazeni, a predaji tyto informace Komisi, a to
pfimo nebo prostfednictvim téchto piislusnych organd;

b) spolupracovat s ptislusSnymi organy uvedenymi v piiloze II pfi
kazdém ovéfovani této informace.

2. Kazda dalsi informace, kterou ptijme Komise piimo, je zpfistup-
néna piislusnym organtim dotycnych Clenskych stati.

3. Kazdd informace poskytnutd nebo obdrzena na zéklad¢é tohoto
¢lanku musi byt pouZita pouze pro ucely, pro které byla poskytnuta
nebo obdrzena.

Clanek 9

Ani fyzické nebo pravnické osoby nebo subjekty, ani jejich feditelé
nebo zaméstnanci, ktefi v dobré vite, ze je takové jednani v souladu
s timto nafizenim, zmrazi nebo neposkytnou financni prostiedky ci
hospodarské zdroje, nenesou odpovédnost za takové jednani, pokud
neni prokdzéno, ze k nému doslo z nedbalosti.

Clének 10

Komise a c¢lenské staty se bezodkladn€ navzajem informuji o opatfenich
piijatych na zakladé tohoto nafizeni a vzajemné si poskytuji veskeré
relevantni informace, jeZ maji k dispozici v souvislosti s timto nafize-
nim, a to zejména informace tykajici se problému s jeho poruSovanim
a prosazovanim a dale o rozhodnutich vynesenych vnitrostatnimi soudy.



2004R0872 — CS — 06.02.2014 — 018.001 —7

Cléanek 11

Komise je opravnéna

a) meénit pfilohu I na zéklad¢ rozhodnuti Rady bezpecnosti OSN nebo
Vyboru pro sankce a

b) ménit ptilohu II na zéklad¢ informaci poskytnutych ¢lenskymi staty.

Clanek 12

Clenské staty stanovi pravidla pro ukladani sankci za poruSovani tohoto
nafizeni a pfijmou veskera opatfeni nezbytna k jejich provadéni. Stano-
vené sankce musi byt G&inné, pfiméfené a odrazujici. Clenské staty
ozndmi Komisi tato pravidla neprodlené¢ po vstupu tohoto nafizeni
v platnost a oznami ji jejich dal$i pozd¢jsi zmény.

Clének 13

Toto nafizeni se pouZije
a) na Uzemi SpoleCenstvi vcetné jeho vzdusného prostoru;

b) na palubé letadla a lodi, které spadaji do pravomoci nékterého ¢len-
ského statu;

¢) na statni piislusniky clenského statu, at’ se nachazeji kdekoliv;

d) na pravnické osoby, subjekty nebo instituce usazené nebo zfizené
podle pravnich ptedpisi n€kterého Clenského statu;

e) na vSechny pravnické osoby, subjekty nebo instituce, které provozuji
obchodni ¢innost v ramci Spolecenstvi.

Clanek 14
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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vMs
PRILOHA 1
Seznam fyzickych a pravnickych osob, instituci a subjektii podle ¢lanku 2
VYM17
vMs
2. Viktor Anatoljevitch Bout (také znam jako a) Butt; b) Bont; c) Butte; d)
Boutov; ¢) Vitali Sergitov). Datum narozeni: a) 13.1.1967; b) 13.1.1970.
Cisla cestovnich past: a) 21N0532664; b) 29N0006765; c) 21N0557148;
d) 44N3570350. Dalsi informace: obchodnik, piekupnik a pfepravce zbrani
a nerostu.
VYMill
VYM10
VYM17
VY M12
VYM17
VM5
10. Baba Jobe. Datum narozeni: 1959. Statni pfislusnost: Gambie. Dalsi infor-
mace: byvaly feditel gambijské letecké spolecnosti New Millenium Air
Company, byvaly ¢len parlamentu Gambie, ve vazbé v Gambii.
11. Joseph Wong Kiia Tai. Dalsi informace: fidici pracovnik spolec¢nosti
Oriental Timber Company.
VY MI15
VYM12
VYM17



2004R0872 — CS — 06.02.2014 — 018.001 —9

16.  Sanjivan Ruprah (také zndm jako Samir Nasr). Datum narozeni: 9.8.1966.
Cisla cestovnich pasti: a) D-001829-00; b) D-002081-00. Dalsi informace:
obchodnik, byvaly zastupce zplnomocnénce ufadu pro namoini zalezitosti.

VYMi18

YMm17

VM1l
T 21. Charles Taylor (mladsi) (také znam jako a) Chuckie Taylor, b) Charles
McArther Emmanuel Roy M. Belfast, ¢) Junior Charles Taylor II). Dalsi
udaje: a) spoleénik, poradce a syn byvalého prezidenta Charlese Taylora,
ktery ma i nadale na néj vazbu, b) v souCasnosti souzen ve Spojenych
statech americkych.

22.  Charles Ghankay Taylor (také zndm jako a) Charles MacArthur Taylor, b)
Jean-Paul Some, c) Jean-Paul Sone). Datum narozeni: a) 1.9.1947, b)
28.1.1948. Dalsi udaje: a) byvaly prezident Libérie, b) v soucasnosti
souzen v Haagu.

YM17

VYM21

26. Benjamin D. Yeaten (také znam jako Benjamin D. Yeaton). Datum naro-
zeni: a) 28.2.1969, b) 29.2.1969. Misto narozeni: Tiaplay, Nimba County.
Liberijsky diplomaticky cestovni pas D00123299 (platny od 10.2.1999 do
9.2.2001, datum narozeni: 29.2.1969). Dalsi informace: byvaly feditel
zvlastnich bezpecnostnich sluzeb, byvaly vedouci zvlastni bezpecnostni
jednotky v Libérii.

VYM19

" 27. Richard Ammar Chichakli (také znim jako a) Ammar M. Chichakli, b)
Jehad Almustafa, c) Jehad Almusara, d) Jhad Almustasa). Adresa: a) 225
Syracuse Place, Richardson, Texas 75081, USA; b) 811 South Central
Expressway Suite 210 Richardson, Texas 75080, USA; c¢) 51 Churchill
Ave., Reservoir VIC 3073, Australie. Datum narozeni: a) 29. 3. 1959, b)
10. 7. 1967. Misto narozeni: a) Syrie, b) Deirazzor, Syrie. Statni ptislus-
nost: USA. Cestovni pas ¢.: 002680351 (syrsky pas, vydany 25. 4. 2007,
platny do 24. 4. 2013). Dalsi informace: a) Cislo socialniho zabezpeceni:
405 41 5342 nebo 467 79 1065; b) fidi¢sky prukaz &. 099711346 (vydany
ve staté Victoria, Australie); c¢) schvaleny auditor a schvaleny pracovnik
vySetfujici podvody; d) tfednik spole¢nosti San Air General Trading.
Datum zafazeni na seznam podle ¢l. 6 pism. b): 30. 11. 2005.

29. Abidjan Freight. Adresa: Abidzan, Pobiezi slonoviny.
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30.

31

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

Air Cess (také znamo jako a) Air Cess Equatorial Guinea; b) Air Cess
Holdings, Ltd; c) Air Cess Liberia; d) Air Cess Rwanda; e) Air Cess
Swaziland (Pty.) Ltd; f) Air Cess, Inc. 360-C; g) Air Pas; h) Air Pass; 1)
Chess Air Group; j) Pietersburg Aviation Services & Systems; k) Cessa-
via). Adresa: a) Malabo, Rovnikova Guinea; b) P.O. Box 7837, Sharjah,
Spojené arabské emiraty; c¢) P.O. Box 3962, Sharjah, Spojené arabské
emiraty; d) Islamabad, Pakistan; e) Entebbe, Uganda.

Air Zory (také znamo jako a) Air Zori; b) Air Zori, Ltd). Adresa: a) 54
G.M. Dimitrov Blvd., BG-1125, Sofia, Bulharsko; b) 6 Zenas Kanther Str.,
1065 Nicosia, Kypr. Dalsi informace: Sergei Bout je vétsinovym akciona-
fem.

Airbas Transportation FZE (také znamo jako a) Air Bas; b) Air Bass; c)
Airbas Transportation, Inc.; d) Aviabas). Adresa: a) P.O. Box 8299, Shar-
jah, Spojené arabské emiraty; b) 811 S. Central Expressway, Suite 210
Richardson, Texas 75080, USA. Dalsi informace: ziizen v roce 1995
Sergeiem Boutem.

ATC, Ltd. Adresa: Gibraltar, Spojené kralovstvi.

»C1 Bukavu Aviation Transport <. Adresa: Konzskd demokratickd
republika.

Business Air Services. Adresa: Konzska demokraticka republika.

Centrafrican Airlines (také znamo jako a) Centrafricain Airlines; b) Central
African Airways; c¢) Central African Air; d) Central African Airlines).
Adresa: a) P.O. Box 2760, Bangui, Stfedoafricka republika; b) c/o Tran-
savia Travel Agency, P.O. Box 3962, Sharjah, Spojené arabské emiraty; c)
P.O. Box 2190, Ajman, Spojené arabské emiraty; d) Kigali, Rwanda; e)
Ras-al-Khaimah, Spojené arabské emiraty.

Central Africa Development Fund. Adresa: 811 S. Central Expressway,
Suite 210, Richardson, Texas 75080, USA; b) P.O. Box 850431, Richard-
son, Texas 75085, USA.

CET Aviation Enterprise (FZE). Adresa: a) P.O. Box 932 — C20, Ajman,
Spojené arabské emiraty; b) Rovnikova Guinea.

Chichakli & Associates, PLLC (také znamo jako a) Chichakli Hickman-
Riggs & Riggs, PLLC; b) Chichakli Hickmanriggs & Riggs). Adresa: 811
S. Central Expressway, Suite 210, Richardson, Texas 75080, USA. Dalsi
informace: ucetnicka a auditorska spolecnost.

Continue Professional Education, Inc. (také zndmo jako Gulf Motor Sales).
Adresa: 811 S. Central Expressway, Suite 210, Richardson, Texas 75080,
USA.

Daytona Pools, Inc. Adresa: 225 Syracuse Place, Richardson, Texas 75081,
USA.

» C1 DHH Enterprises, Inc. <« Adresa: 811 S. Central Expressway, Suite
210, Richardson, Texas 75080, USA.

Gambia New Millennium Air Company (také znamo jako a) Gambia New
Millennium Air; b) Gambia Millennium Airline). Adresa: State House,

Banjul, Gambie.

IB of America Holdings, Inc. Adresa: 811 S. Central Expressway, Suite
210, Richardson, Texas 75080, USA.

Irbis Air Company. Adresa: ul. Furmanova 65, Office 317, Almaty,
Kazachstan 48004. Dalsi informace: zfizena v roce 1998.

Moldtransavia SRL. Adresa: Aeroport MD-2026, Chisinau, Moldavie.

Nordic, Ltd. (také znamo jako Nordik Limited EOOD). Adresa: 9 Fredrick
J. Curie Street, Sofia, Bulharsko 1113.

Odessa Air (také znamo jako Okapi Air). Adresa: Entebbe, Uganda.



2004R0872 — CS — 06.02.2014 — 018.001 — 11

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.
58.

» C1 Orient Star Corporation < (také zndmo jako Orient Star Aviation).
Adresa: 811 S. Central Expressway, Suite 210, Richardson, Texas 75080,
USA.

Richard A. Chichakli, P.C. Adresa: a) 811 S. Central Expressway, Suite
210, Richardson, Texas 75080, USA b) P.O. Box 850432, Richardson,
Texas 75085, USA.

Rockman, Ltd. (také znamo jako Rokman EOOD). Adresa: 9 Fredrick J.
Curie Street, Sofia, Bulharsko 1113.

San Air General Trading FZE (také znamo jako San Air General Trading,
LLC). Adresa: a) P.O. Box 932 — 20C, Ajman, Spojené arabské emiraty; b)
P.O. Box 2190, Ajman, Spojené arabské emiraty; c) 811 S. Central
Expressway, Suite 210, Richardson, Texas 75080, USA. Dalsi informace:
Generalnim feditelem je Serguei Denissenko.

Santa Cruz Imperial Airlines. Adresa: a) P.O. Box 60315, Dubaj, Spojené
arabské emiraty; b) Sharjah, Spojené arabské emiraty.

Southbound, Ltd. Adresa: P.O. Box 398, Suite 52 a 553 Monrovia House,
26 Main Street, Gibraltar, Spojené kralovstvi.

Trans Aviation Global Group, Inc. Adresa: 811 S. Central Expressway,
Suite 210, Richardson, Texas 75080, USA.

Transavia Network (také zndmo jako a) NV Trans Aviation Network
Group; b) TAN Group; c) Trans Aviation; d) Transavia Travel Agency;
e) Transavia Travel Cargo). Adresa: a) 1304 Boorj Building, Bank Street,
Sharjah, Spojené arabské emiraty; b) P.O. Box 3962, Sharjah, Spojené
arabské emiraty; c) P.O. Box 2190, Ajman, Spojené arabské emiraty; d)
Ostende Airport, Belgie.

Vial Company. Adresa: Delaware, USA.

Westbound, Ltd. Adresa: P.O. Box 399, 26 Main Street, Gibraltar, Spojené
kralovstvi.
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VY M18
PRILOHA II

Internetové stranky s informacemi o prisluSnych organech uvedenych v ¢l. 3
odst. 1 a 2, ¢l. 4 pism. e), ¢lancich 5 a 7, ¢l. 8 odst. 1 pism. a) a b), ¢l. 8 odst.
2 a adresa Evropské komise pro tucely oznamovani

BELGIE

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULHARSKO

http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

CESKA REPUBLIKA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANSKO

http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

NEMECKO

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/
aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

ESTONSKO

http://www.vm.ee/est/kat 622/

IRSKO
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

RECKO

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANELSKO

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/
Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANCIE

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

Y M20
CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije

YM18
ITALIE

http://www.esteri.itt MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

KYPR

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LOTYSSKO

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITVA

http://www.urm.lt/sanctions

LUCEMBURSKO

http://www.mae.lu/sanctions
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VY M18
MADARSKO

http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi
szankciok/

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
NIZOZEMSKO
www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties
RAKOUSKO

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=
POLSKO

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALSKO

http://www.min-nestrangeiros.pt
RUMUNSKO
http://www.mae.ro/node/1548

SLOVINSKO

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika in mednarodno pravo/zunanja
politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SLOVENSKO

http://www.foreign.gov.sk

FINSKO
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
SVEDSKO

http://www.ud.se/sanktioner

SPOJENE KRALOVSTV]

www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adresa Evropské komise pro ucely oznamovani

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 02/309

1049 Bruxelles/Brussel

Belgie

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu



